Kagdy kivi md svou cenu

‘]-ransportéry pro koné a ndkladni automobily std-
ly na parkovisti vedle stant jednotlivych stdji, které
turnaji proptjcovaly atmosféru mezinirodniho turnaje.
Chybéli tu sice jezdci z Francie, Svédska nebo USA jako
o letnicich, zato se sem sjeli zdvodnici z celého jizniho Né-
mecka: z Bavorska, Hessenska, Poryni-Falce, Badenska-
-Wiirttemberska a Sdrska. Mnoho z nich se tu ubytovalo uz
v patek vecer. V tuhle chvili si vSichni balili své saky paky
a parkovisté se zacalo postupné vyprazdnovat. Rychle jsme
si zuly své jezdecké boty, vklouzly do tenisek a hodily ptil-
by, saka a boty do obytné ¢asti transportéru. Dita postévala
s Vicky vedle vozu, tukala cosi do svého telefonu a ¢ekala,
az svou hnédou klisnu bude moct nalozit.

Nasi rodice prihlizeli, jak odsedlavime nase koné. Byli
na nis opravdu pysni. Simon a vé¢né nerudny Draco od nés
ptebirali sedlové pomucky a urovnévali je v bo¢ni kabiné
vozu, pani Richterovd cosi probirala s Jiirgenem Bergma-
nnem, trenérem hessenskych juniort. Katy vyvedla Asseta
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po rampé nahoru, za ni §la Vicky. KdyzZ jsem Won Da Pie-
mu pripeviiovala na zadni nohy ptepravni kamase, v§imla
jsem si podsaditého, asi Sedesdtiletého muze v kirované
kosili s kratkym rukdvem, jak se bavi s panem Weyerem
a ptitom si se zdjmem prohlizi mého koné. Instruktor jez-
dectvi nékolikrat zavrtél hlavou, pak ukdzal na mé rodice.

»Znd$ toho chlapa v kdrované kosili, co stoji timhle
s Weyerem?“ zeptala jsem se Katy. ,Dnes uz jsem ho vidéla
vickrdt, i na opracovisti.‘

Moje kamarddka se otocila a bez skrupuli se zadivala
na naseho instruktora jezdectvi a toho ciziho muze.

,T0 je obchodnik s kotimi ze Svycarska. Na jeho jméno
si ted ale nevzpomenu, odpovédéla. ,Jestli mé nesali zrak,
tak je cely Zhavy koupit Wondyho.*

»Na to miaze hned zapomenout!“ vyhrkla jsem.

Ten kosila¢ ted zamifil k mym rodi¢um a s pratelskym
usmeévem si s nimi pottasl rukou. Co se to tady za mymi
zady odehravd? Najednou se mi sevtel zaludek. Nebylo to
poprvé, kdy nékdo projevil zjem o mého koné. Won Da Pie
mél diky svym svétozndmym predkam, jako byl francouzsky
htebec Quidam de Revel, Le T6t de Semilly a Grand Vene-
ur, nejen vzneseny puvod, ale zdédil po nich také skokové
dovednosti, obezfetnost a vykonnost. Pokazdé, kdyz jsem
s nim jela nékam na turnaj, se nasel néjaky dychtivy zdjemce
o jeho koupi. Ti lidé si nejspi$§ mysleli, Ze kdyz uz se mnou -
nezkusenou patnactiletou holkou - skéce tak dobfe, pred-
vede s opravdu dobrym profesiondlnim jezdcem v sedle
jesté lepsi vykony. Moznd byla jejich domnénka spravna,
ale jé bych svého konika nedala za nic na svété! Won Da Pie
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pro mé znamenal vic neZ jen uspéchy na turnajich. Milova-
la jsem svého hnédého valacha i pres nebo pravé pro jeho
zvlastni zpusoby, vznétlivou povahu a svéhlavost.

»Chceme si jit vyzvednout odmény,” ozndmila Dorka.
,Jdete s ndmi?“

»Ja nikam nemusim,” zavréela Dita, ,kdyz jsem se
neumistila.”

»Mizete mi prosim vyzvednout moje penize?“ pozadala
jsem své kamaradky. ,Ted se odsud nemutizu vzdalit.*

Dorka se na mé nechdpavé podivala, ale Katy hned
pochopila.

»A, Loty ma spustény alarm koniského handlite, $pitla
Dorce. ,Pojd, vysvétlim ti to cestou.”

Nato se obé vytratily a z druhé strany se uz ke mné
a Wondymu blizili moji rodi¢e s Florianem a obchodni-
kem s konmi.

,Sarloto, toto je pan Notzli ze Svycarska,” predstavil mi
tata toho kosilace, ktery na mé zblizka pusobil dojmem
bezelstného a milého ¢lovéka, coz se vitbec neshodovalo
s mou predstavou o prekupnikovi koni.

yPredstav si, ze znd Won Da Pieho jesté z Francie!” do-
plnila moje mdma. ,To jsou ale ndhody!“

»Hm," zabrucela jsem nevrle.

,Ahoj, Sarloto, rad t&¢ poznavam,” podal mi pan Notzli
ruku, kterou jsem stiskla jen velmi vlazné. ,Vidél jsem tvou
jizdu. Zajela jsi velmi dobré kolo! Gratuluji ti k vitézstvi!®
mluvil legra¢nim $vycarskym prizvukem.

»Déekuji," odpovédéla jsem, ale zachovavala véznou
tvar. Neméla jsem v imyslu nechat se jim néjak umluvit.
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Ustoupil o krok vzad a Won Da Pieho si peclivé prohlizel
od hlavy az po konecky ocasu. Pak uznale pokyval hlavou.
Zbozi se mu ocividné zamlouvalo.

»Ivirodi¢e mi vypravéli, Ze jste tvého koné koupili loni
ve Francii, a ty Zes ho vycvicila.*

,2Hm. Ano.*

410 jsi tedy odvedla slusnou praci. Klobouk dola! Ten
kan udélal obrovsky pokrok od té doby, co jsem ho vidél
naposledy.”

Co to mélo znamenat? Chtél mi snad mazat med kolem
huby?

»J& Won Da Pieho rozhodné nehodldm prodat!“ fekla
jsem. , A jak muzete védét, ze to je tentyz kuan, jakého jste
kdysi vidél ve Francii?“

yPracuji s konmi cely sviij zivot,” pousmal se shovivavé
pan Notzli, kterého muj ostry ton nijak nezaskocil. ,Kdyz
uz si jednou néjakého koné v8imnu, pak ho poznim kdy-
koli a tfeba i poslepu.”

»Skute¢né?” Muj tata, ktery stejné jako mdma neveédél
o konich zhola nic, byl fascinovan. ,,Ale Won Da Pie pte-
ce neni ni¢im ndpadny. Jen kdyz se rozhlédnu tady, vidim
spoustu hnédych koni. Musim pfiznat, Ze pro mé vypadaji
v$ichni stejné.”

»T0 je pravda,” ptizvukovala mamka. ,Won Da Pie nema
zadnou lysinu ani jinou zvlastnost, kterou by se odlisoval
od ostatnich, a hned by ndm tak padl do oka.”

Bylo mi tak trapné za tu neznalost mych rodica. I kdyz
Wondy opravdu nemél zddny zvlastni znak, presto bych ho
poznala mezi stovkou dalsich hnédych koni bez znaku.
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»No, fekl pak Notzli. , Ja koné nerozlisuji jen na zakladé
barvy nebo néjakych znaki, nybrz podle zpusobu, jakym
se pohybuje, jak skace, a taky podle drzeni téla. Je to zkrat-
ka jakysi celkovy dojem.”

,Neuvéritelné!“ kroutil hlavou tatka.

»Ivého Won Da Pieho - tenkrit se jesté jmenoval Dia-
bolo du Manoir - jsem zahlédl na jednom venkovském
turnaji v Normandii,” oto¢il se ke mné znovu obchod-
nik s korimi . ,To bylo v dubnu pfed dvéma lety. A mné
se tenkrat ohromneé zalibilo, jak skic¢e. Ov§em tehdy byl
jesté dost bujny a ne zrovna snadno zvladatelny. Mél pét
let a vlastnil ho jakysi amatérsky jezdec, ktery ho koupil
v jednom hieb¢iné nedaleko Bayeux. Ten jezdec ov§em
patfil spi§ k méné zkusenym a s koném si viitbec nevédél
rady.

Chté nechté jsem musela obdivovat obchodnikovu
pamét a zdroven se urputné snazila vzpomenout, co mi
o Won Da Pieho minulosti vypravél predminulé 1éto Ni-
colas. Jméno, které zminil pan Notzli, souhlasilo. Wondy
se diiv opravdu jmenoval Diabolo du Manoir, tak to stalo
i vjeho pase. A tdajné ho vlastnil ¢lovék — jezdec, s nimz
se Nicolas prételil. Nicolas mél za to, ze Wondy uz vystiidal
vice majitelu a kvali svému temperamentu s nim ne vsichni
zachazeli v rukavickach.

yUdélal jsem tenkrat jeho majiteli nabidku a spole¢né
jsme uz domluvili vS§echny podrobnosti. Obchod jsme
stvrdili podanim ruky, jak byvd zvykem, ale on z néj pak
bohuzel vycouval a koné mi odmitl prodat. Snazil jsem se
zjistit, co se s nim stalo, ale marné. Kan zmizel beze stopy.
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Na turnajich ve Francii uz nezévodil, nebo alespon ne pod
svym pavodnim jménem.”

»Ja bych svého koné zddnému konskému handliti taky
nikdy neprodala,” vybuchla jsem.

yPro¢pak ne?” Nezdilo se, Ze by se to pana Notzliho
néjak dotklo, protoze se ddl usmival. ,Koni bych nikdy
neublizil — naopak! Ostatné tim se taky Zivim, Ze svym
zdkaznikim prodévam zdravé, dobte trénované a kvalitni
koné.”

yAle...ale...," koktala jsem. Wondy se ¢umdkem otiel
o mé rameno a ja jsem meéla najednou pocit, ze ho musim
chrénit pted celym svétem. V duchu jsem ho uz vidéla, jak
vyzably a sesly s ¢islem na zadi postdvd uvézany vedle dal-
$ich koni smifenych se svym osudem — jako na konském
trhu ve Francii, kde jsem nasla a zachranila Codyho.

»Jen klid, tvoji rodi¢e mi jiz sdélili, ze se svého koné
nehodlas vzdat, uklidnil mé obchodnik. ,Ale tieba se
tviaj ndzor jednoho dne prece jen zméni a ty se rozhodnes
k prodeji. Tvaj kan je jesté mlady, ty rovnéz. Muzes se mi
kdykoli ozvat. Dobfe ti zaplatim.”

Usmival se jesté vic, kdyz vidél muj vydéseny vyraz.

»Nikdy v Zivoté!“ vyhrkla jsem a vehementné piitom
kroutila hlavou. Mélem ze mé vypadlo: To radéji proddm
svého sourozence!, ale stihla jsem se v¢as kousnout do rtu.

»Ze zkuSenosti vim, ze kazdy kan md svou cenu,” odpo-
védél pan Notzli vymluvné. Mrkla jsem v rychlosti na tatu
a ten kratky pohled mi stacil, abych poznala, Ze by se ted
moc rad dozvédél, kolik by ten konsky handlit za Wondy-
ho asi zaplatil.
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,Sarloto!“ zavolala v tu chvili pani Richterova a to mi
ptislo ndramné vhod. ,Muze$ nalozit Wondyho!*

»Ano, tak ja... ja uz musim bézet,” rekla jsem panu
Notzlimu. Dobré vychovani mi pfikazovalo slu$né se s nim
rozlou¢it a nenechat ho tu jen tak stat, coz bych ov§em
udélala ze v§eho nejradsi.

,Na shledanou!“

,Na shledanou, Sarloto, odpovédél mi pratelsky.
»A preji tiinadale hodné radosti a tspéchii s tvym koném.”

Dovedla jsem Wondyho k transportéru. Po mém boku
ukdznéné vystoupal po naklddaci rampé a zkusené se po-
stavil na své misto vedle Cornada. Privizala jsem ho, za-
klapla délici pri¢ku a pfitom jsem nendpadné pozorovala,
jak moji rodi¢e dal pomérné horlivé diskutuji se $vycar-
skym obchodnikem. Ted se k nim ptidali dokonce i pan
Weyer s Vivien, ktefi se s panem Noétzlim zdravili jako
s n&jakym starym zndmym. Simon s Dracem spole¢né za-
bouchli naklddaci rampu, Dorka a Katy se pravé vracely ze
sekretariatu.

,Gratuluji k vitézstvi v elku a na mistrovstvi,“ ozval se
zni¢ehonic hlas usmévavého hessenského trenéra Jirgen
Bergmanna. ,Vidél jsem té jet vcera i dnes a jsem naprosto
uneseny z tebe i tvého koné. Zase jste se o néco zlepsili.
Pristi rok bych vds mél rad v kddru. Doufdm, Ze svého koné
nehodlas prodat.” Pan Bergmann mrkl na pana Nétzliho.

»To urcité ne!“ ujistila jsem ho. Krajsky trenér mé na tur-
najich za¢itkem léta oslovil jiz nékolikrat. Spousta jeho do-
savadnich svéfencu piechdzela z E-kddru do jiné vékové
kategorie a trenér ted nutné potieboval doplnit rady. ,Ja
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jsem ale jesté nejela zddné emko. A umisténi v této katego-
rii je prece predpokladem pro ptijeti do kadru, ne?*

»U mladsich sedmndcti let sta¢i pro piijeti minimalné
pét umisténi v elku v prubéhu sezony, a predpoklddand
schopnost prejit v dohledné dobé do tridy M,“ usmival se
Bergmann. ,A to je u vas jen otdzka ¢asu. Chtél bych té po-
zvat na roztazeni jezdc do kddru, které se kond za ¢trndct
dni na Amselhofu ve Steinau, coz je jen kousek od vas.*

,O ano, to je skvélé!“ radovala se Katy, kterd stila
za mnou. ,Muzeme tam jet spolu!“

»Poslu ti pozvanku,” usmal se pan Bergmann.

»Amnéjitaky poslete?” zeptala se Dorka troufale, jak bylo
jejim zvykem. ,Vzdyt jsem taky jthonémeckou mistryni!*

»A ... noano... hm, zadrhaval pan Bergmann oc¢ividné
prekvapeny tou upiimnou otézkou. , Tvij kin i ty jesté mu-
site nasbirat vic turnajovych zkusenosti. Na kadr to zatim
nestaci.”

»Ale tikal jste, ze bude roztazovéani!“ nevzdévala se Dor-
ka. ,Jeden jezdec navic se tam prece ztrati!

yPocet mist je na takové akci omezeny,” stihl se krajsky
trenér mezitim vzpamatovat z prvotniho $oku. ,Zveme
si jezdkyné a jezdce z celého Hessenska, ktefi nds béhem
celé sezony presvédcili o svych kvalitdch. Tebe jsem vidél
na turnaji o tomto vikendu poprvé. Jezdis slusné, ale tobé
i tvému koni chybi vic zku$enosti z turnaji.

»Ale Lotka jich zatim jela taky jenom pér,“ namitala
Dorka.

yPokud vim, zac¢astnila se v této sezéné deviti turnaju
a v kazdém se bud umistila, nebo jej dokonce vyhréla.“
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